
ОБЪЕДИНЕННЫЕ НАЦИИ

ГЕНЕРАЛЬНАЯ
АССАМБЛЕЯ

Distr.
GENERALСОВЕТ

БЕЗОПАСНОСТИ*7 3 8 7 5 6 4
§/1б122_
k November 1983
RUSSIAN

штатадт,. ARABTC

ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ
Тридцать восьмая сессия
Пункт 138 повестки дня
ПОСЛЕДСТВИЯ: ПРОДОЛЖЕНИЯ ВООРУЖЕННОГО
КОНФЛИКТА МЕЖДУ ИРАНОМ И ИРАКОМ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать восьмой год

ТТисьмо Постоянного представителя Ирака при Организации
Объединенных Наций от 3 нояб^я^Г^^годана имя

Генерального секретаря

По поручению моего правительства имею честь информировать Вас
о том, что сегодня утром Иран начал новое крупномасштабное военное
наступление в районе Понджвин, вновь поставив перед собой цель
захвата иракской территории.

Этот новый акт агрессии, который совершается через три дня
после принятия резолюции 540 (1983") Совета Безопасности, представ-
ляет собой открытый вызов воле Совета и Организации Объединенных
Наций. Это является также конкретным выражением агрессивности иран-
ского режима, его продолжающегося и открытого игнорирования между-
народных обязательств и резолюций Совета и его пренебрежения еди-
нодушным мнением мировой общественности о необходимости немедленного
прекращения всех военных операций и разрешения спора между двумя
государствами мирными средствами при гарантии законных прав обеих
сторон»

Отражая всеми своими силами новую агрессию Ирана, Ирак хотел
бы вновь подтвердить изложенную в его заявлении от I ноября 1983 го-
да позицию о том, что он сохраняет за собой полное право на нанесение
ударов по иранским объектам, где бы они ни находились, в ответ на
продолжающуюся агрессию Ирана против Ирака, с тем чтобы заставить
агрессора понять, что его агрессия не останется безнаказанной и
дорого ему обойдется»

Буду признателен за распространение данного письма в качестве
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 138 повестки дня и Совета
Безопасности.
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